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La entrevista literaria

Sr Hernandez muchas gracias por atendér la
llamada de ésta emisora.

—El placér es mio.



—¢ Se recondce a ustéd mismo en el prélogo
de su ultima 6bra?, el personaje es espectacular.

—Para nada.

—No, no me referia a que si es ustéd ésa
persona que describe, sino si lo que él exprésa
ustéd lo firmaria.

—Para nada, poco hay en mis escritos que me
personifique o con lo que yo esté de acuérdo.

—NMe sorprénde su respueésta, ¢,no hay nada en
Su Obra que le represénte a ustéd o a sus idéas?

—Pués muy poco o casi nada, no escribo
s6bre mi, ni para que a mi me guste, escribo para
gue le guste a los demas. No escribo para que el
lector sépa como soy yo, o cuales son mis idéas,
seria corto y aburrido, escribo para que piénse
como es él, o como quisiéra ser, o lograr que al
leérme el lectér se siénta bién.

—¢No sera nada facil?

—Pués no éra nada facil, ahéra comiénza a
sérlo, tédo se aprénde, es cosa de numeros y



estadisticas y de sabér qué es lo que la génte
quiére comprar.

—Recondzco que estdy un poco perdido y que
no éra esto lo que queria que fuése nuéstra
entrevista, ¢ péro podria explicarmelo un péco?

—NMe gusta cocinar, y cuando cocino para mi
mismo, me preparo lo que me gusta, yo me lo
guiso, yo me lo como y claro, hécho asi me gusta
siémpre lo que me preparo.

Péro cocinar para otros, ya es 0tra cosa, Si
cocino para mi y 6tro amigo, pués puédo intentar
preparar algo que me guste y al conocér sus gustos
inténto escojer algo que también le guste.

Si a quienes invito son Una multitad, y no
pudiéndo contentar a tddos, me baso en nameros,
promédios y trato de hacér algo que guste al
maximo a la mayoria, independiéntemente de si a
mi me puéda gustar.

Y ésto lo aplico a la literatira, como yo no
escribo para comérmelo solo, pués en realidad
ndnca escribo ndda que me guste, o que me
represénte o de lo que esté orgulléso.



—¢ Enténces para qué escribe ustéd?

—Para ganar dinéro, ser reconocido y pasarlo
bién.

—Véo que no puédo discutirle su realismo
¢,Péro no es un poco triste?

—NMe diviérten oOtras cosas que no son el
escribir. Ustéd mismo cuando hace las entrevistas
repite infinitamente las mismas preguntas,
pensando que ésas son las cdsas que a sus
oyéntes le interésan, péro no puédo creér que sea
lo que a ustéd le interésa o0 que puéda interesar a
sus oyentes el escuchar la misma pregunta y casi
siempre el mismo tipo de respuésta.

Escribo y éso me da los medios para haceér lo
gue a mi me apetéce, me hace conocér a mucha
génte, la cual selecciéno a mi gusto y asi puédo
hacér lo que si me diviérte.

—¢ Qué es?
—No tiéne nada que ver con la literatlra asi es
gue no tiéne demasiado interés para su audiéncia.

Y es algo muy personal que prefiéro guardarme.
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—¢,Cbmo logra escribir sébre algo que ni le
interésa, ni le apasiona a ustéd péro si a sus
lectores?

—Es facil, solo hay que escuchar: qué es lo
que les muéve o excita a los que léen.
Normalmente son témas muy trillados, que gusten
al maximo de personas. Este maximo es el que
represénta mas véntas.

—¢ Cée ustéd bién cuando presénta sus libros
a sus lectores?, me refiéro cuando ustéd responde
asi a los que pagan por sus libros.

—No
—¢ No?

—Yo véndo lo que véndo y los que viénen
normalmente ya lo han comprado, estrictamente no
deberian tenér mucha razon en quejarse, yo no los
obligo.

—Entiéndo que ésta pdse le débe atraér
algunos lectores mas de los que s6lo con su buén
hacér y calidad literaria tendria.



—Efectivamente, éste plus represénta estar en
boca de lectéres conténtos y desconténtos, médios
de comunicacion en busca de la portada,
comentaristas con ganas de crear polémica, con
éstos y ademas con los que readlmente me léen
porgue les gusto, puédo ir viviendo.

—Este traco puéde valérle por algin tiempo.

—Pués si, cuando ya no dé para mas, me
buscaré otro sistéma para atraér lectores.

—¢ Mejorando su escritara por ejemplo?

—Pués me ha dado ustéd una buéna idéa, no
lo habia pensado, la tendré en consideracion.

—Para acabar ésta entrevista, quisiéra podér
decir que ha sido un placeér el conocérlo, péro lo
unico que puédo decir «sinceridad por sinceridad,
es que hay de todo en la villa del sefiidr» y no sé si
he sacado algo positivo para mis oyéntes.

—Entdénces ustéd como entrevistadér conmigo
ha fracasado, yo en cambio he logrado
perféctamente conseguir lo que me interesaba.

* * *
FIN
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Por Emilio Vilaré

Este documénto esta disponible en formato
.PDF, .ePUB y .MOBI en nuéstra pagina Web:

Mi blog literério.
https://cosasdeemilio.wordpress.com

Mas de ciénto véinte cuéntos, relatos, ensayos,
recétas y novélas en:
www.evilfoto.eu

Comentarios a:
buzon@evilfoto.eu

n https://www.facebook.com/emilio.vilarolucia

Nota del Autor:

—Esta Obra esta tildada, o séa: las palabras
llévan la tilde ("), en el sitio en donde esta el
acento.

Después de miles de lecturas de 6bras asi
escritas y leidas, podémos asegurar, que su
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lectlra es la normal, y al leér asi, no hay
ninguna diferéncia de pronunciacion a la
habitual.

Si deséa sabér los motivos, ¢como se puéede
tildar de forma automatica? Y qué ventajas e
Inconveniéntes tiéne éste tildado, puéde leéer
éste documeénto:

http://www.evilfoto.eu/pagina cuentos/cuentos 21.htm
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